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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le comité d’études 21 de la CEIl: Accumulateurs.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

DiIsS Rapport de vote
n [aYalVsX Nal LY NInTaltsEo¥ 4
C.l\IJVIUI\I - \ WU
Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute.i ation sur le vote

ayant abouti & I'approbation de cet amendement.

INTRODUCTION

Au moment de la publication de 13 i émé édition, 1988), l'article 5.7
trouvait a I’étude au sein du group 3 omité d'études 21 de la CEl
Le présent amend a 18 E%1 ne>fait que compléter cette norme. To

référence a des adi ¢ psynentionnées dans cet amendement se rapporte
articles de la CEI|935

aqdéurs /et I qui correspondent aux définitions tel
El 95-1. Finalement toutes Ies valeurs de tens

Ajouter le~aouvequ paragraphe 5.7 suivant:

57 Essai d'endurance en cycles - Classe B

Se

te
uX
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5.7.1 L’essai doit étre effectué sur des batteries complétement chargées, conformémfnt

A0
AUA PITOoUT IPLIUIID UU I aluulc oo

5.7.2 Pendant toute la durée de l'essai, a I'exception de la décharge rapide a -18

°C

(voir 5.7.6, ci-dessous), les batteries sont placées dans un bain d'eau & la température

de 40 °C £ 2 °C.
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FOREWORD

This amendment has been prepared by IEC technical committee 21: Secondary cells and
batteries.

The text of this amendment is based on the following documents:

Dis Report on Voting
LEFTataltEeY LY FTaYall-1 14
AN A AR = TV
Full information on the voting for the approval of this amendment ca nad-in. the

rgport on voting indicated in the above table.

NTRODUCTION

copnsideration by working group 2 of IEG technical.co

Iso the quantitie@

e parent documen
P V.

T -

1

age 23

b Y

dd the following ubclause:
5|7 Cyclic endurance test for batteries in class B

5|7<¥ The test shall be carried out on fully-charged batteries in accordance with

clagse 40
aATov .-

5.7.2 Through the whole test period, with the exception of the discharge test at the
temperature -18 °C (see 5.7.6 below), the batteries are placed in a water-bath at
a temperature of 40 °C £+ 2 °C.
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5.7.3 Les batteries seront connectées & un appareil qui les soumet & une série continue
de cycles comprenant chacun:

a) une charge d'une durée de 5 h a une tension constante de 14,8 V £+ 0,05 V,
i'intensité maximale du courant étant limitée a:
lhax=51 2% (A)
suivie immédiatement
b) d’une décharge d’'une durée de 2 h sous un courantde 5 /.

5.7.4 A la fin de la décharge du 14éme cycle, la tension de décharge finale doit-é{re
supérieure & 10,0 V. Aprés une recharge effectuée conformément aux prescriptions gde
5.7.3 a), les batteries seront déconnectées du circuit d'essai d’endyrance et lajssées gn
circuit ouvert pendant une période de 70 h.

une unité d’essai d’endurance - Classe B.

nt
: la
température de Ielectrolyte a-18 °C = 1 °C (mesu : ns uh élé . Les
battenes seront malntenues a cette tempertur ) g i te

5. 76 lmmédiatement aprés avoir subi cinq de ceg

I, (A)

Aprés 30 s £ 1 s de décharge, la tensioma i it é ins
égale 2 7,2 V. La décharge sera a ors@

&
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